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Grundlegende Sicherheitshinweise

/N WARNUNG
é Lebensgefahr durch elektrischen Schlag oder Brand!

> Montage ausschlieBlich von Elektrofachkraft durchfiihren lassen!

e Das Gerat ist fiir die Montage auf DIN-Hutschienen vorgesehen (nach EN 60715)
e Entspricht Typ 1 B

BestimmungsgemaBe Verwendung

* Der digitale Uhrenthermostat dient zur zeitabhangigen Uberwachung und Regelung der
Raumtemperatur

e Verwendung nur in geschlossenen, trockenen Raumen von Hallen, Industriebauten

* 2 verschiedene Temperatursensoren kénnen verwendet werden: ein nicht regelbarer Sensor
(9070191) und ein regelbarer Sensor (9070192), mit dem die Solltemperatur bei Bedarf
individuell angepalt werden kann

Entsorgung
Gerat umweltgerecht entsorgen




Display und Tasten

Programmierte
Schaltzeiten _\ . v e

Betriebsart:

Frost

WahImaéglichkeiten

(Menii verlassen) !
werden angezeigt

Datumsanzeige c?‘:i’:F L
Zeitanzeige 18:00% Isttemperatur:
1234567 o
Wochentage I_I_I Kanalzustand
von1-7 Anzeige der aktiven Tasten mit ON = Ein
der jeweiligen Funktion OFF = Aus
escl « [ — [ + 1 » Jok]
» MENU MENU < > OK +— » OK
— Display aktivieren 0 * Q 0 — Auswahl
— Menii 6ffnen = speichern
— Menii abbrechen > 4 > — Auswahl
- ESC bestétigen

Bedienprinzip

1. Textzeilen lesen
Text stellt Frage dar

S~

2. Entscheidung treffen

S~

JA NEIN
Bestatigung Andern/
Wechseln
OK <>
driicken driicken




Anschluss/Montage

/\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

» Montage ausschlieBlich durch Elektrofachkraft!

> Spannung freischalten.

» Gegen Wiedereinschalten sichern.

> Spannungsfreiheit prifen. Leitung 45°

> Erden und kurzschlieBen.

> Benachbarte, unter Spannung stehende Teile . cieckklemme —
abdecken oder abschranken.

Leitung anschlieBen
> Leitung auf 8 mm (max. 9 mm) abisolieren. Federsteck-
> Leitung in 45° in die gedffnete Klemme stecken glf?rr]ner:e"'
(2 Leitungen pro Klemmposition mdglich).
> zum Offnen und bei flexiblen Drahten: Um die Feder- ~ Priifabgriff
steckklemme zu 6ffnen, Schraubendreher an ge-
zeigter Position eindriicken.



Ubersicht Meniifiihrung

TEMPERATUR

ENDE

PROGRAMM

AENDERN

LOESCHEN

UHRZEIT/DATUM

DATUMSFORMAT

ENDE

ZEITFORMAT

ENDE




OPTIONEN | 2 ENDE

EXT--EINGANG

REGLERTYP

WANDABGLEICH

LCD-
BELEUCHTUNG

SPRACHE

PIN

WERKSEIN-
STELLUNGEN

INFO

ENDE




Erstinbetriebnahme

Datum, Uhrzeit und Sommer-/ Winterzeitregel

einstellen

» Zuerst den Sensor
anschlieBen.

» Danach Erstinbetriebnahme
durchfihren (siehe Mend).

DEUTSCH

PROGRAMME | »
BEHALTEN

PROGRAMME
LOESCHEN

oder | so-wi GB/ 20 03 14
> IRL/P ON
. 46
SO-WI FIN/ 9:40
GRITR FROST
OFF
SO-WI CDN

RESET

» Gleichzeitig alle 4 Tasten
driicken. Sie konnen zwischen
PROGRAMM BEHALTEN und
PROGRAMM LOESCHEN
wabhlen.

MINUTE

=

SO-wI
EUROPA

8

20.1°

I SO-WI FREIE

REGEL

SO-WI FIXES
DATUM

OHNE SO-WI

oder
>



TEMPERATUR
Temperaturprogramm abfragen

fiir Komfort-, Absenk- und Frosttemperatur [temperATUR | » [PROGRAMM

» MENU driicken. TEMPERATUR erscheint. ABFRAGEN

> Mit OK bestétigen. ABFRAGEN erscheint.

AENDERN

> Mit OK bestatigen. IST-TEMPERATUR IST_TEMP

(KOMFORT/ABSENKEN/FROST) erscheint.

20.1°c

Temperaturprogramm andern

» MENU driicken. TEMPERATUR erscheint.

» Mit OK bestatigen. ABFRAGEN erscheint.

» Mit » AENDERN wahlen.

» Mit OK bestatigen. KOMFORT (» ABSENKEN/ » FROST) erscheint.

» Mit OK bestatigen.

» Mit den Tasten + oder — den Wert eingeben und mit OK bestatigen.
SPEICHERN erscheint.

» Mit OK bestatigen.

KOMFORT




PROGRAMM

Ohne programmierte Schaltzeiten regelt der Uhrenthermostat permanent auf Frostschutztemperatur.

Schaltzeit neu programmieren
Beispiel: fiir Komfort-, Absenk- und Frosttemperatur

» MENU driicken. TEMPERATUR erscheint.

> Mit » PROGRAMM waéhlen.

> Mit OK bestatigen. NEU erscheint.

» Mit OK bestatigen. KOMFORT (» ABSENKEN/ » FROST) erscheint.

> Mit OK bestétigen. STUNDE erscheint.

> Mit den Tasten + oder — Stunde, Minute eingeben und jeweils mit OK bestatigen.
MONTAG erscheint.

> Mit OK bestatigen. KOPIEREN erscheint.

» Mit OK bestéatigen. DAZU DIENSTAG erscheint.

> Mit OK bestatigen und mit OK die gewiinschten Tage z. B. Mi — So bestatigen
(nicht gewiinschte Tage mit » (berspringen).

> SPEICHERN erscheint. Mit OK bestatigen.

10



TEMPERATUR

> [PROGRAMM

> [ABFRAGEN >
> | ABSENKEN » |FROST
> |DIENSTAG
KOPIEREN > |SPEICHERN

DAZU
DIENSTAG

!

SPEICHERN

MITTWOCH




Schaltzeit abfragen/andern/léschen

» MENU driicken. TEMPERATUR erscheint.
> Mit » PROGRAMM wahlen.
» Mit OK bestétigen. NEU erscheint.
» Mit » ABFRAGEN/AENDERN oder
LOESCHEN waéhlen.
» Mit OK bestatigen. KOMFORT erscheint.
> Mit OK bestatigen. Die erste der eingegebenen Schaltzeiten erscheint.
> Mit OK bestatigen. NAECHSTE erscheint.

Einzelne Schaltzeiten andern oder I6schen

> Mit » AENDERN (oder LOESCHEN) wéhlen.
KOMFORT erscheint.

> Mit OK bestatigen. STUNDE AENDERN erscheint.

> Mit den Tasten + oder — Stunde und Minute (Block oder einzelner Tag)
andern und mit OK bestatigen.

12



TEMPERATUR > PROGRAMM

NEU > [ABFRAGEN » | AENDERN >
KOMFORT ABSENKEN >
NAECHSTE > |AENDERN » [LOESCHEN
KOMFORT STUNDE EINZELN > |ALLES
AENDERN LOESCHEN
! MINUTE KOMFORT

: AENDERN

BLOCK .

AENDERN M

BLOCK
LOESCHEN

GELOESCHT




UHRZEIT/DATUM

Im Menii ZEIT/DAT konnen in den Untermeniis UHRZEIT, DATUM, SO-WI (Sommer-/Winterregel),

DATUMSFORMAT oder ZEITFORMAT eingegeben/verandert werden.
» MENU driicken, mit » ZEIT/DAT wahlen und den Anzeigen im Display folgen.

ZEIT/DAT

14

UHRZEIT > |DATUM > |so-wi > | DATUMS- » | ZEITFORMAT > |ENDE
FORMAT
STUNDE JAHR SO-WI EUROPA 24h
10:00 2014 311200
MINUTE MONAT SO-WI FIN/ 12h
10:15 03 GRITR 12/31/00 o
TAG []
19.03 : 00-12-31




MANUELL

Im Menii MANUELL werden manuelle Schaltfunktionen ausgefiihrt. In den Untermeniis DAUER,
HAND oder FERIEN konnen die manuellen Schaltungen aktiviert/programmiert werden.

» MENU driicken, mit » MANUELL wéhlen und den Anzeigen im Display folgen.

> [hanD > [FEREN > [ENDE
ABSENKEN FROST
ABSENKEN FROST KOMFORT
FROST ABSENKEN




Hand- und Dauerschaltung

Die Hand- und Dauerschaltung kann mentigefiihrt in MANUELL oder im normalen Betrieb
(Automatik-Anzeige) iiber direkten Tastendruck eingestellt werden (siehe Abbildung).

<« »

Handschaltung aktivieren

> Tasten gleichzeitig driicken. Ist FROST
oder ABSENKEN aktiv, wird HAND
KOMFORT aktiv. Ist KOMFORT aktiv,
wird HAND ABSENKEN aktiv.

Dauerschaltung aktivieren
> Tasten gleichzeitig 2 s driicken.

Hand-/Dauerschaltung aufheben
> Tasten gleichzeitig driicken.

16

Handschaltung
Umkehrung des Kanalzustandes bis zur nachsten
automatischen bzw. programmierten Schaltung.

Dauerschaltung

Solange eine Dauerschaltung (Ein oder Aus) akti-
viert ist, wirken die programmierten Schaltzeiten
nicht.




OPTIONEN D

Im Menii OPTIONEN kénnen die Untermeniis EXTERNER EINGANG, REGLERTYP, WANDABGLEICH,
LCD-BELEUCHTUNG, SPRACHE, PIN, WERKSEINSTELLUNGEN oder INFO aufgerufen werden.

» MENU driicken, mit » OPTIONEN wahlen und den Anzeigen im Display folgen.

» [REGLERTYP  |™ |WANDAB- » [ CD-BELEUCH- | |SPRACHE > PN » WERKSEIN- >
GLEICH TUNG STELLUNGEN
NORMAL WANDABGLEICH | |NACH 1 DEUTSCH OHNE PIN LADEN WERKS-
02 “c MINUTE AUS EINSTELL
FUSSBODEN IMMER AN ENGLISH MIT PIN
WARMLUFT FRANCAIS
ABSENKEN
DAUER FROST > (INFO
1 ENDE

17



Externer Eingang

tber den EXTERNEN EINGANG (siehe Bild Seite 1) lassen sich unterschiedliche Funktionen

einstellen.

» MENU driicken, mit » EXT EINGANG wahlen und den Anzeigen im Display folgen.

4 Untermenis sind wahlbar:

OPTIONEN
EXT-EINGANG

>

REGLERTYP

INAKTIV

>

DAUER
KOMFORT

18

DAUER
ABSENKEN

INAKTIV: Der externe Eingang hat keine Funktion
DAUER KOMFORT: Komfortbetrieb ist permanent ein
DAUER ABSENKEN: Absenkbetrieb ist permanent ein
DAUER FROST: Frostbetrieb ist permanent ein

» |DAUER FROST




PIN-Code

Der PIN-Code wird meniigefiihrt in OPTIONEN eingestellt
(siehe Bild). Wenn Sie den PIN verloren haben, rufen Sie
die Theben-Hotline an.

OPTIONEN

v

WANDAB- >
GLEICH

» | SPRACHE > PIN

OHNE PIN

MIT PIN
AKTUELLE PIN

NEUE PIN

00 00

19



Reglertyp

Im Untermenii REGLERTYP kann zwischen folgenden Einstellungen gewahlt werden:
— NORMAL (z. B. Radiator/Konvektor)

— FUSSBODEN  (trdge Heizungssysteme)

— WARMLUFT  (schnelle Heizungssysteme)

Damit kann das Regelverhalten auf verschiedene Heizungstypen angepal3t werden.

» MENU driicken, mit » REGLERTYP wahlen und den Anzeigen im Display folgen.

OPTIONEN
EXT-EINGANG | » tEGLERTYP >

NORMAL » [FUSSBODEN | ™ [WARMLUFT

20



Wandabgleich

Wenn der Montageort ungiinstig liegt, kénnen Temperaturabweichungen zwischen der erfassten
und der tatsachlichen Raumperatur auftreten (+, wenn Anzeige zu niedrig, —, wenn Anzeige zu
hoch ist). Diese Differenz kann durch den Wandabgleich korrigiert werden.

» MENU driicken, mit » WANDABGLEICH wahlen und den Anzeigen im Display folgen.

OPTIONEN
EXT-EINGANG | ® [REGLERTYP > KANDABGLEICH

>

WANDABGLEICH
0.2 c

21



Speicherkarte OBELISK top2

> Speicherkarte in den Uhrenthermostat stecken.

> Gespeicherte Schaltzeiten und Gerateeinstellungen in den Uhrenthermo-
stat ein-/auslesen oder Obeliskprogramm starten.

> Speicherkarte OBELISK top2 (9070404) nach dem Kopieren etc. ab-
ziehen und im Deckel lagern.

» Mechanische Belastung oder Verschmutzung bei anderer Lagerung/

Transport vermeiden.

22

KOPIERE » |KOPIERE » |START > |ABFRAGE > |ENDE
OBELISK -> RAMSES -> OBELISK- OBEISK
RAMSES OBELISK PROGRAMM
PROGRAMM "~ |UEBER-
KOPIEREN SCHREIBEN
OK
UEBER- —|KOPIEREN
SCHREIBEN
OBELISK
KOPIEREN




Technische Daten

e Nennspannung: 230 V~, +10 %/-15 % ® Zuldssige Umgebungstemperatur:

e Frequenz: 50-60 Hz -0°C... +50 °C

e Standby Leistung: 1,36 W e Schutzklasse: Il nach EN 60730-1 bei be-

e Schaltausgang:  das Schalten beliebiger AuBen- stimmungsgemaBer Montage
leiter ist zulassig e Schutzart: IP 20 nach EN 60529

® Spannung am * Ganggenauigkeit: <+0,25 s/Tag (bei +25 °C

Sensoreingang:  Sicherheitskleinspannung (SELV) Umgebungstemperatur)

(Safety Extra-Low Voltage) ® Gangreserve: 10 Jahre (Lithiumzelle)
.35V bei +20 °C

e Kontakt: Wechsler e Verschmutzungsgrad 2

o Offnungsweite: <3 mm (y) ® BemessungsstoBspannung: 4 kV

e Kontaktwerkstoff: AgSnO,
e Schaltleistung max.: 10 A, 250 V~, cos ¢ = 1;
2 A 250V~, cosp=0,6
e Schaltleistung min.: 10 mA/230 V AC
100 mA/12 V AC/DC
e Sensortyp: NTC, Sensorlange: max. 50 m
e Wirkungsweise:  Typ 1 B nach 60730-1



Serviceadresse/Hotline

Serviceadresse
Theben AG
Hohenbergstr. 32
72401 Haigerloch
DEUTSCHLAND

Fon +49 7474 692-0
Fax +49 7474 692-150

Hotline

Fon +49 7474 692-369

Fax +49 7474 692-207
hotline@theben.de

Addresses, telephone numbers etc.
www.theben.de



